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CAPITULO 1

Como comecar

Bem-vindo a convergéncia do PC, da TV e do video! Esta nova
tecnologia muda a sua forma de visualizar TV, gréaficos e video
em seu PC.

A ALL-IN-WONDER PRO é um acelerador avancado de TV,
gréficos e video em 2D e 3D. Suas caracteristicas levardo as
capacidades gréficas e de video de seu PC para o proximo nivel.

Este manual contém todas as informag¢fes necessarias para
instalar sua ALL-IN-WONDER PRO.

NESTE CAPITULO...
= Usando este Manuaha péagina 6

= O que é a ALL-IN-WONDER
PRO? na pagina 7

= Requisitos do Sistemana pagina 9

= Outras Fontes de Informacéona
pagina 10
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Usando este Manual

Este manual esté organizado como se segue:

Instalando o Hardware e Softwarena pagina 11 contém
instrucdes passo a passo para ajuda-lo a colocar a placa no
seu computador.

Instalando o Software ATI Avancado Windows® 95 /
Windows® 98 na pagina 16 descreve como instalar o
software do driver de video e o ATI Video Player.

Usando sua ALL-IN-WONDER PRO na péagina 25
explica como tirar vantagem dos recursos novos e avan¢gados
da ALL-IN-WONDER PRO.

Para usuarios de Windows® 98.na pagina 58lescreve os
recursos do Windows98 disponiveis na
ALL-IN-WONDER PRO.

Dicas e Truquesna pagina 65 apresentam algumas novas
maneiras de usar sua placa—correio eletrébnico com video,
animacéao stop-motion, e mais.

Referénciana pagina 67 fornece dicas para a resolugéo de
problemas e especificacdes sobre a placa.

A EDADARE

)
T

F::"l.:ll
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O que é a ALL-IN-WONDER PRO?

A ALL-IN-WONDER PRO fornece graficos em 3D e 2D de
alta performance. Vocé pode executar jogos, assistir TV ou
videos, ouvir CD audio, explorar a Internet, e trabalhar no
Windows® 95 ou Window® 98 como nunca fez antes.

A aceleracéo 3D avangada da ALL-IN-WONDER PRO fornece
gréaficos em cores detalhados e recursos 3D como texturas
bilineares, misturas alfa e efeitos de opacidade.

A ALL-IN-WONDER PRO também fornece recursos graficos
poderosos em 2D através das paginas de Propriedades de Video:

Personalize as configuracdes do
desktop como o tamanho do desktop, a
resolucéo da tela e a profundidade de
cor e armazene varias preferéncias|de
desktops para uma facil ativacdo
posteriormente.

Configuragdes

Configure as teclas de ativacéo para
Enquadramento  controlar o enquadramento do desktop
dentro do Desktop Virtual.

Ajuste a posicéo e o tamanho da tela
assim como manipule a taxa de

Ajuste - .
atualizacéo, as frequéncias e a
sincronizagéo da tela.
Corrija as diferencas de tonalidade de
cores entre os valores de cores reais e
Correcao de 0 modo como 0 monitor as exibe e
Cores armazene Varias correcdes de cores

para uma facil ativacdo
posteriormente.

Para maiores informacdes sobre 0s recursos acima, basta clicar
com o botado da direita no desktop, clicarRropriedades
selecionar a guia em que precisa de ajuda, e em seguida clicar
no botdcAjuda.
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Os chips aceleradores 3D RAGE da ATI fornecem um suporte
avancado 3D e graficos acelerados 2D. Os aplicativos de jogos e
de software que suportam o 3D RAGE, incluindo os aplicativos
do Direct3D, sao executados com movimentos fluidos e cores
brilhantes.

WONDER PRO | WONDER PRO

CHIP DE ACELERADORES ATIRAGEPRO  ATIRAGE PRO
GRAFICOS TURBO TURBO
:
: :
: :
: :
: :
: :
>
do triangulo 3D

: :
u
Acelerados (AGP)

A ALL-IN-WONDER PRO faz parte da legendaria familia de
aceleradores graficos da ATI. Seus jogos e aplicativos 2D
ganham nova vida com a aceleracdo de 64 bits e cores mais
rapidas e vibrantes.

Vocé pode usar a ALL-IN-WONDER PRO para conectar seu
computador a uma televisdo. Este recurso €é ideal para executar
jogos, apresentacgdes, assistir filmes e navegar pela Internet.
(Para mais informagdes, consulisando sua

ALL-IN-WONDER PRa pégina 25.)



Como comegar 9

A ALL-IN-WONDER PRO também transforma seu PC em uma
TV inteligente com os seguintes recursos:

e Zoom de aproximacao

e Visualizacdo programada
« Exploracdo de canais

e Captura de video

» Legenda fechada com recursos “Hot Words” e “Look
Back”

» Gravacgéo de transcricbes de programas
 Magazine da TV

* Repeticdo instantanea

» VCR digital com compresséo de video em tempo real

TV audio db® estéreoNota: como na Europa s&o
usados padrbes de TV estéreo diferentes, o audio da/ALL-
IN-WONDER PRO TV é apenas mono na Europa.)

Requisitos do Sistema

Pentiun®/Pentium Pr8,
Sistema de Pentium If@, ou sistemas compativeis
computador com Barramento Local PCI ou
barramento AGP

Barramento Local PCI de 32 bits (slot
AGP para as variantes AGP)

Windows® 95 ou Window?® 98
Os recursos graficos séo suportados

Slot de Expanséo

gISteerg]c?onal apenas pelo Windo®s3.1x,
P Windows NP (3.51, 4.0), e OSP
(2.1, Warp)
VGA, com suporte a uma resolucéo
minima de 640x48(E necessario um
. monitor Plug-and-Play com suporte
Monitor

as especificacbes de Canal de Video
VESA (DDC1 ou DDC2b) para usar
os recursos DDC1/DDC2b.
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Outras Fontes de Informagao

(11

Se precisar de ajuda adicional ou necessitar de informacdes ndo
contidas neste manual, consulte as seguintes fontes de informacéo:

Arquivo Leiame

Este arquivo contém as mais recentes informacgdes sobre a sua
placa ALL-IN-WONDER PRO.

Para visualizar o arquivo Leiame no DOS

1 Insira oCD-ROM de Instalacdo da AT unidade de
CD-ROM.

2 Najanela do MS-DOS, digife: (ou substitua a letra da
unidade do CD-ROM).

3 Digite LEIAME .

Ajuda On-line

Se vocé necessitar de informag6es adicionais, pode consultar a ajuda
online disponivel no WindoWs95 ou Window?& 98 para maiores
informacdes referentes ao uso de drivers avangados da ATI.

Para maiores informacgdes sobre os recursos graficos da
ALL-IN-WONDER PRO, clique duas vezes no icone ATI no
canto inferior direito da tela.

Utilizagdo do Manual On-line

Sua ALL-IN-WONDER PRO vem com um manual On-line que
descreve os amplos recursos de sua placa.

Para abrir o Manual On-line

1 Insira o CD-ROM de Instalacdo da ATl na unidade de
CD-ROM.

Se 0 Windows executar automaticamente o CD-ROM de
instalacdo da ATI, va para o passo 5

2 Nabarra de tarefas do Windfa5 / 98, clique enmiciar .
Clique emExecutar....

4 Digite o seguinteD:\ATISETUP
(ou substitua a letra da unidade de CD-ROM.)

5 Clique no icone do Manual On-line.

W
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CAPITULO 2

Instalando o
Hardware e Software

A instalacéo da placa consiste em trés etapas faceis.
« Colocando a placa no computador
* Instalando Drivers de Video Avan¢ados da ATI

 Ligando cabos de entrada e saida e elemntos opcionais
como TV, VCR, camcorder, etc.

Este capitulo explica como colocar a placa no computador,
como instalar o software, e como conectar os cabos de entrada e
de saida.

NESTE CAPITULO...

A Preparacéo do Seu
Computador na pagina 12

= Instalando o Hardware na
pagina 12

= Instalando os drivers avancados
e 0 ATl VIDEO PLAYER para
Windows® 95 / Windows® 98
na pagina 16

= Adaptadores de Entrada e de
Saidana pagina 19

= Controle de Volume do
Windows® 95 / Windows® 98
na pagina 22

= Usando Extensdes VESA BIOS
para Jogos em DOSha péagina 23
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Desligue o computador e descarregue a eletricidade estética
do seu corpo, tocando em uma superficie aterrada, por
exemplo, a superficie metalica da fonte de alimentacéo,
antes de realizar qualquer procedimento com o hardware.

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos
causados direta ou indiretamente pela instalagdo inadequada de
gualguer componente por prestadores de servigos nao
autorizados. Se nao se sentir a vontade para fazer a instalacéo,
consulte um técnico de computadores qualificado.

Danos a seu computador, a placa de aceleragao ou ferimentos
poderdo ocorrer caso a for¢a durante a instalagéo.

A Preparacédo do Seu Computador

Se estiver usando um sistema operacional que ndo seja o
Windows® 95 ou o Window?® 98, podera ser necessario
proceder da seguinte maneira antes de instalar sua placa:

Se a configuracdo atual de seu sistema usar drivers especiais que
ndo sejam 640x480 VGA, podera encontrar conflitos com a
placa. Recomendamos primeiro reconfigurar o sistema
operacional para usar o drivéGA fornecido com o sistema,

antes de instalar a placa. Para maiores informagdes sobre a
alteracdo da configuracdo de seu sistema operacional, consulte a
respectiva documentacao.

Instalando o Hardware

Agora que seu computador ja esta preparado, vocé pode instalar
sua placa. Se ndo tiver certeza se sua ALL-IN-WONDER PRO é
PCIl ou AGP, compare a extremidade inferior de sua placa com a
seguinte ilustracao:

| —
] e
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Para instalar a placa

1 Desligue o computador e o0 monitorem
seguidaesconecte o cabo do monitata parte posterior
do seu computador.

CABO DO MONITOR

2 Remova a tampa do computadarSe necessario, consulte
o manual do seu sistema de computador para obter
informacdes sobre a remoc¢éo da tampa.

Lembre-se
de descar-
regar a ele-
tricidade
estatica de
seu corpo
tocando a
superficie
de metal do
gabinete do
computa-
dor.

FONTE DE ALIMENTAGAO
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3

Se a placa
antiga esti-
ver presa,
balance-a
com cuida-
do de lado
a lado.

Lembre-se
de guardar
0 parafuso.

Pegue a pla-
ca nova pela
extremidade
Superior e
com cuida-
do coloque-
a firmemen-
te no slot
correto (PCI
ou AGP).
Certifique-se
de que o0s
contatos de
metal este-
Jam comple-
tamente
encaixados
no slot.

Se pretende executar diversos videos com o wirleas
(consulteSuporte a Mdltiplos Videos no Windows®r&8
pagina 60), va para 0 passdGaso contrario, remova
qualquer placa graficade seu computador.

PLACA GRAFICA ANTIGA

Ou, se o seu computador tivees funcdes gréaficas na
placa-mae vocé tera qudesativa-las Para obter maiores
informacdes, consulte a documentacao de seu computador.

Se necessario, remova a tampa de metal do slot de expanséo
vago que selecionar (placas PCI utilizam um slot PCI;

placas AGP usam um slot AGP), em segaiitzhe a nova

placa com um slot de expanséo vazio, e insira-a

lentamente no lugar

ALL-IN-WONDER PRO
(PCI ou AGP)

SLOT DE EXPANSAO PCI SLOT DE EXPANSAO AGP
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Assegure-
se de que o
cabo do
monitor
esta firme-
mente fixa-
do.

Recoloque o parafuso para fixar a plac recoloque a
tampa do computador.

ALL-IN-WONDER PRO
(PCl ou AGP)

Coloque o cabo do monitor na placdgse estiver
executando varios videos no Wind&@8, conecte seus
cabos aos conectores apropriados), em seligigao
computador e o(s) monitor(es)

CABO DO MONITOR
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Instalando o Software ATl Avancado
Windows ® 95 / Windows ® 98

NOTA
Feche to-
das as
aplica-
¢cOes aber-
tas antes
de instalar
o software
ATI.

A ALL-IN-WONDER PRO é projetada para funcionar totalmente
sob Window® 95 e Window® 98. Quando utilizada com outro
sistema operacional, ela funciona apenas como placa gréfica.

O seu computador utiliza programas chamadatrigiers

gréficos para exibir informacdes na tela. Os drivers avancados
da ATI proporcionam velocidade, resolucao, profundidade de
cor, utilitérios gréficos e recursos de 3D avancados.

Além disso, o programa ATl VIDEO PLAYER completa a
funcionalidade da ALL-IN-WONDER PRO.

Instalando os drivers avancados e o
ATI VIDEO PLAYER para Windows ® 95/ Windows ® 98

WINDOWS®
95

WINDOWS®
98

E necessério instalar o driver avancado da ATl para Wirtie/s
ou Window® 98 para poder aproveitar a mais alta performance,
resolucdes e caracteristicas especiais de sua placa.

Se vocé estiver executando o Windo95, na primeira vez
que inicializar o computador com a placa ALL-IN-WONDER
PRO instalada, o sistema pode solicitar que execute um
assistente para instalar a “Placa Grafica Padrao PCI (VGA)".
Cligue emCANCEL.

Se vocé estiver executando o Windo®98, depois de ter
instalado a placa ALL-IN-WONDER PRO e reinicializado o
computador, o sistema lhe pedira para inserir o CD do
windows® 98.Isto n4o é necessario
1 Clique emOK para passar a proxima instrucao.

Vocé devera localizar o CD do Windd#as.

2 Cligue emCANCEL.

\Vocé sera entdo avisado de que ndo foram instalados os
drivers para o novo hardware.

3 Clique emOK.

Use sempre o driver fornecido no CD-ROM de Instalacéo da
ATI, ou o driver atualizado aplicavel.
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Use sempre a versdo mais nova do CD-ROM de Instalacédo da
ATl para instalar os drivers de video da ATl e o software
multimidia . Os ultimos trés digitos do nimero do CD representam
a versao, um namero maior indica uma versao mais recente.
Todos os CD-ROMs de Instalacdo da ATl incluem um conjunto
completo de drivers de video e software multimidia.

Use omesmoCD-ROM ATI de Instalagdo para instalar o
driver avangado de video da ATl e o ATl VIDEO PLAYER.

NOTA

Os drivers de video 5.20 do CD-ROM de Instalacéo da ATI séo

0 0s mais recentes e 0s mais rapidos disponiveis, mas nés na ATI
estamos constantemente melhorando nossos produtos, portanto
verifigue o site da ATl na Web ehttp://www.atitech.ca sob
Tech.Support/Driver Updatespara verificar se h4 um software
mais novo e mais rapido.

Para instalar a familia de drivers avancados ATl RAGE e
0 ATI VIDEO PLAYER para Windows © 95 or Windows ® 98

A partir do CD:
1 Insira o0 CD-ROM de Instalagéo da ATl na unidade de
CD-ROM.

Se o Window’& 95 / Window?® 98 executar o CD-ROM de
Instalacdo ATI automaticamente, va para o passo 6.

2 Na barra de tarefas do Windowsiciar .

W

Cligue emExecutar....
4 Digite o seguinte:

D:\ATISETUP (CasaD néo seja a sua unidade de CD-
ROM, substitua o D pela letra correspondente a unidade.)

Cliqgue emOK.

Cliqgue eminstalacdo FAcilpara iniciar o assistente de
instalacao.

S O

7 Siga as instrugdes do assitente para completar a instalagéo.

Para obter a resolucéo correta e a taxa de atualizacéo, vocé
E devera escolher unfispositivo de exibicad/océ pode

também desejar alterar@aleta de corede 256 (0 padrao)

para um namero maior de cores. Para obter instrucdes,

consulte o arquivo de Ajuda On-line ATI, clique duas vezes no

icone ATI na barra de tarefas para acessar a ajuda on-line.
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o

Drivers obtidos no site da ATl na Web:

Clique duas vezes no arquivo executavel auto-extraivel para
comecar a instalagéo.

Note que o ATI VIDEO PLAYER é carregadgparadamente
do driver de video. Use sempre o ATI VIDEO PLAYER e o
driver de vide@orrespondentes

O Windows ir& reinicializar automaticamente o

NotA ; p . ~ .
sistema apos a instalagédo dos drivers.

Para abrir o ATI VIDEO PLAYER
para Windows ® 95 ou Windows ® 98

1

2
3
4

Na barra de tarefas do Windows, clique lemiar .
Aponte pard&Programas k.

Aponte pardATI Multimidia .

Clique emATI PLAYER .

Para obter maiores informacdes sobre o ATl VIDEO
PLAYER, consulte a ajuda online
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Adaptadores de Entrada e de Saida

NOTA

Para ouvir
audio da
televisdo, é
necessa-
rio fazer
uma cone-
Xxdoentrea
ALL-IN-
WONDER
PROea
placa de
som: con-
sulte
pagina 21.

Para maio-
res infor-
macgbes
sobre 0s

conectores
de CD de

audio, con-
sulte

pagina 71

A placa ALL-IN-WONDER PRO usa adaptadores de entrada e
de saida que permitem conectar dispositivos de video e de audio
a placa. Vocé pode utilizar estes adaptadores para:

* Conectar um VCR, um leitor de disco laser, ou camcorder, e
assistir a filmes em seu PC.

» Conectar o camcorder e capturar video para usar em
apresentacdes, paginas Web, ou usar um software de terceiros
para videoconferéncias.

« Conectar sua TV de tela grande e partilhar a experiéncia do
PC com um grupo de pessoas ou executar jogos na sua TV de
tela grande.

» Conectar um VCR a saida de video e gravar apresentacoes,
jogos, internet, etc.

ALL-IN-WONDER PRO

Conectores de_.
CD audio

CATV — 7
AV OUT— *
Monitor

conector

Memoéria SGRAM e
Acelerador gréfico  atualizagdo da
ATl 3D RAGE PRO  memoria SO-DIMM
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Para asisitir a filmes em seu PC ou capturar video com
0 VCR, a camcorder, ou leitor de disco laser

Use o adaptador de entrada de 4 cabecas para conectar um
VCR, camcorder, ou leitor de discos laser a placa ALL-IN-
WONDER PRO, como é mostrado.

Os conectores dmidade audio e video de seu VCR, camcorder, ou
do leitor de disco laser serdo semelhantes a estesOMS®SITE
VIDEO OUT 0OU S-VIDEO OUT. S-Video fornecera resultados melhores.

R.AUDIO LAuDIO SOMP g yipEo

VIDEO
ouT outT
ouT out

e O

Cabo com conector S-Video em
cada extremidade. Seu
fornecedor de computadores
@ pode fornecer este cabo.

Adaptador de entrada
de 4 cabecas

: ©)
7 s

Cabos com plugue RCA em
cada extremidade. Seu
fornecedor de computadores
pode fornecer estes cabos.

ALL-IN-

Audio direito WONDER
o PRO
Audio esquerdo
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Para exibir a saida do PC na TV
e gravar a saida do PC em videoteipe

Use o adaptador de 3 cabecas para conectar a TV, a camcorder,
ou VCR a placa ALL-IN-WONDER PRO, como é mostrado.

Os conectores dentrada de audio e de video na sua TV, camcorder,
ou VCR serao semelhantes a estes.ddsg&OSITEVIDEO IN Ou
S-VIDEO IN. S-Video fornecera resultados melhores.

R. AUDIO L. AUDIO COMP.

S-VIDEO
N IN VIDEO

IN

@®

Cabo com plugue S-Video em
cada extremidade. Seu

ﬁ @ fornecedor de computadores

pode fornecer este cabo.
Cabo com plugue
RCA em cada N\
extremidade. Seu Adaptador de
fornecedor de saida
computadores de 3 cabegas carY
pode fornecer este

cabo.

ALL-IN-
WONDER
PRO

LINE IN
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Controle de Volume do Windows ® 95/
Windows © 98

Para uma performance de audio correta, a linha da placa de som
deve estar ativa. Para exibir a definicdo Entrada de Linha no
painel de Controle de Volume do Windows298nindow<® 98:

1 Clique com o botdo da direita no icone do alto-fala‘:ﬂf?e
na Barra de Tarefas (normalmente no canto inferior direito
da tela).

2 Clique emAbrir Controles de Volume.

3 Se o controle deslizante de volume Line-In n&o estiver
visivel, cligue enDpcbese, em seguida, em
Propriedades

4 Cligque na caixa de selec&o de controle de voluime-In,
em seguida clique e@K.

» Se a caixa de selecBetirar o Som estiver selecionada,
cligue nela para cancelar o som retirado.

Se o icone do alto-falante ndo estiver na Barra de
tarefas, faca o seguinte:
* Na barra de tarefas do Windows, clique lemiar,

aponte par&onfiguracdes e cligue enPainel de
Controle.

e Cligue duas vezes eMultimidia .

+ Na guiaAudio, marqueExibir controle de volume
na Barra de tarefas

Para selecionar o conector da placa de som para a
entrada de audio da TV

O conector da placa de som determina qual controle deslizante
de mixagem é controlado pelo controle deslizando de volume da
ATI VIDEO PLAYER.

1 Clique no botdo ConfigurE no painel de controle do
Sintonizador de TV.

Line-In 2 Clique na guid/ideo.
MIDI L
CD Audio 3 Clique na caixa da listantrada de Audio.

Selecione um conector de placa de som na lista drop-down.
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Dicas para Recepcéo de TV

* Na guia do Sintonizador de TV, certifique-se de clicar na
definicdo correta para cabo ou antena
e Para uma melhor recepcéo de antena interna, use um modelo

amplificado, e coloque-@ mais longe possivel de seu
monitor.

Usando Extensbes VESA BIOS
para Jogos em DOS

O recurso das Extensdes VESA BIOS (VBE) suporta software

N - o ~
o utilizando modos compativeis com os padrées VESA.

Se vocé
j’fg‘ys"gi Para assegurar que o VBE funciona corretamente, é possivel
DOS,vocé carregar um programa TSR (Terminate and Stay Resident -
pode Terminar e Ficar Residente) do DOS chamado M64VBE. Se o
saltaresta  gey software e/ou jogos estdo em conformidade com o padr&o

parte.  VBE, vocé deve carregar o M64VBE primeiro.

Para instalar o programa M64VBE.COM

1 Reinicie o computador em modo MS-DOS.

2 Insira 0 CD-ROM de Instalacdo da ATl na unidade de
CD-ROM.

Digite D: (CasoD néo seja a sua unidade de CD-ROM,
substitua D pela letra correspondente a unidade).

Digite CD UTILITY .
Digite INSTALL .
Seleciondnstalagéo de Utilitarios do Menu Principal.

w

N O O N

Pressione ENTER para selecionar o diretorio de destino
padréo.

8 Quando o aviso aparecer, deixe o programa INSTALL fazer
as alteragBes no seu arquivo Autoexec.bat.

9 Pressione ESC para sair do programa INSTALL.
10 Reinicie o seu computador.

\Vocé agora esta pronto para carregar o M64VBE.
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Para carregar M64VBE
No modo MS-DOS, na linha de comandos, dii&4VBE.

Para remover M64VBE do seu sistema

1 Reinicie o computador em modo MS-DOS.

2 Nalinha de comandos, digiké64VBE U.

Para mais informacdes sobre como descarregar TSRs,
consulte a documentacao do DOS.
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CAPITULO 3

Usando sua
ALL-IN-WONDER PRO

Este capitul@xplica como usar as caracteristicas especiais que
a sua ALL-IN-WONDER RO tem para ofereceComo as
televisdes norte-americana e européia usam padrées de
transmisséo diferentes, ajenda Fechada e os recursos
relacionados estéo dispwais apenas na América do Norte; o
Teleexto esta disporel apenas na Europa, e o audio da
ALL-IN- WONDER PRO TV é apenas mono na Europa.

NESTE CAPITULO...

= Usando oATI VIDEO
PLAYER na pagia 26

= Executando Arquivos Midia
na pagima 32

= Tocando CDs de Audina
pagira 33

= Teletextona pagia 35

= Sintonizador de TV Inteligente
na pagima 36

= Ligando a TV a placa
ALL-IN- WONDER PRO na
pagira 49

= Capturando Video e Audiona
pagim51

= Configuracdo Avancada —

ATI VIDEO PLAYER na
pagira 56
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Usando o ATl VIDEO PLAYER

No Windows ® 95 / Windows ® 98

1 Na barra de tarefas do Windows, clique leiiar .
2 Aponte pardrogramas k.

3 Aponte pardATI Multimidia ®.

4 Cliqgue emATIl PLAYER .

Para maiores informac6es relativas ao uso dos controles
ATI VIDEO PLAYER, consulte a ajuda online.

O Painel de Controle de Tarefas

O painel de controle de tarefas indica em que modo esté o leitor
e 0 que esté fazendo. (Seu painel de controle de tarefas pode ndo
se apresentar como na ilustragdo—somente 0s recursos
disponiveis ou instalados tém controles.)

A ajuda contextual esta sempre disponivel ao pressionar a tecla
F1. Todos os painéis de controle fornecem ajuda em bolhas;
basta apontar o mouse para um controle para ver uma descricao
pop-up de sua func¢éo.

s

in

Selecione instantaneamente a funcdo que vocé deseja —
o Painel de controle de tarefas mostra o que esta acontecendo.
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Alternando modos

Use os botdes do painel de controle de Tarefas para alternar
entre CD Audio, Reproducao de Midia, Sintonizador de TV,
Teletexto, e modo de Captura.

ConsulteTocando

CDde  Toque CDs de CDs de Audima

& Audio Audio padrao.

pagina 33
Reprodu- Execute arquivos Efggjtuelltr?do
ﬁ;"%ige i\e/lwdeo MPEG e Arquivos Midiana
' pagina 32
Exiba fontes de Consulte
video ao vivo, Sintonizador de
™ como programas TV Inteligentena
de televisao. pagina 36
Exiba e navegue
= 1 IR ConsulteTeletexto
H Teletexto  Europeu, L
incluindo o na pagina 35
FasText.
Capture imagens Consulte
w Captura zggugnog:;%rgo, Capturando Videg
video ou somente € Agdlona
pagina 51

de audio.
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ALL-IN-WONDER PRO —
Os Painéis de Controle

Ao selecionar um modo no painel de controle de terafas ou
pressionar uma tecla de atalho, o painel de controle muda para o
painel de controle apropriado para aquele modo. Todos os
modos fornecem ajuda contextual; consAlfeda On-linena

pagina 31.

Reproducéo

S [l sl el e

~
T |l Sintonizador de TV

Teletexto

Captura

Vocé também pode usar as seguintes teclas de atalho para iniciar
a reproducao, o sintonizador de TV, a captura, o CD &udio, ou 0

Teletexto.

ﬁ CD Audio Pressione F4
i l\RA?;g)dugéo ¢ pressione F5
ﬁ j(ien:[r?izador Pressione F6
H Teletexto Pressione F7
ﬁ Captura Pressione F8
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Controlando o volume do audio

Os painéis do Sintonizador de TV, CD Audio, e Reproducéo
de Midia tém um controle deslizante de volume. Use o
mouse para mover o controle deslizante para aumentar ou
diminuir o volume audio. Vocé pode especificar que controle deslizante do
misturador de audio deseja controlar: clique no botéo confifrar , em
seguida clique na guléideo. Clique na list&Entrada de Audio e selecione a
entrada na lista drop-down. Para maiores informacg@es, consulte pagina 22.

Retirando o volume audio

e Os painéis do Sintonizador de TV, CD Audio, e Reprodugéo

ol de Midia tém um botdo Sem Audio que vocé pode clicar para
desligar o som temporariamente. Clique no botdo novamente
ou mova o controle deslizante de volume para reestabelecer
0 audio.

O Painel de Video

O painel de Video é a “tela” onde
sua midia é executada. E um videq
familiar, no estilo de uma TV que
vocé pode redimensionar, colocar
no topo de outras janelas e

posicionar automaticamente em
uma de nove localiza¢bes na tela.

A tecla F2 oculta/exibe o painel de
controle para economizar espaco
desktop.

Mova o painel de video, faca
zoom para tela cheia e minimize-o
como um icone.
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Dimensionando o Painel de Video

Vocé pode redimensionar o painel de Video usando o mouse, 0s
botbes do painel de controle, ou uma combinacéo de teclas
CTRL:

- Aumentar o Tamanhc .
do Painel de Video CTRL + Seta para cima

Diminuir o Tamanho .
E do Painel de Video CTRL + Seta para baixo

@ Executar em telache CTRL +F

No modo TV, ao executar video em tela cheia, o painel de
Reproducao fica “estreito”. Para exibir/ocultar o painel de
reproducdo, pressione F2.

Vocé também pode usar a teClERL para exibir estes tamanhos
preestabelecidos:

160x120 pixels. CTRL+1
240x180 pixels. CTRL+2
320x240 pixels. CTRL+3
640x480 pixels. CTRL+4
Alternar entre a tela CTRL+F

cheia e o tamanho atui ALT+F

Ligando e Desligando Painéis

Vocé pode desligar os painéis de controle da
ALL-IN-WONDER PRO no painel de Video, mové-los para
gualquer local na tela e voltar a liga-los. Os painéis ligados ao
Painel de Video compartilham as configuraces do painel de
videocolocar em:esempre visivel(para maiores informacoes,
consultevVideoemConfiguragéo Avancada —

ATI VIDEO PLAYERha pagina 56).

Para desligar um painel

Mantendo a tecla Shift pressionada, cligu@o painel onde
se encontram as extremidades dos painéis e, em seguida,
arraste-as
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Para ligar um painel

Arraste-o para junto do painel de Video até que a moldura se
altere, em seguidsolte o botdo do mouse. Os painéis voltam
a ficar juntos.

Ajuda On-line

F1

Ajuda do ATI Player. Clique no bot&do Ajuda em qualquer
momento para abrir a ajuda online.

Ajuda Contextual. A ajuda contextual esta sempre disponivel
em cada painel. Basta pressionar a tecla F1.

Ajuda em Bolhas Basta mover o cursor do mouse sobre um
controle para ver a descricao de sua finalidade. Ao ficar mais
familiarizado com a ALL-IN-WONDER PRO, vocé pode
querer desligar a ajuda — clique na caixa de seleg#r

Ajuda em Bolhasno diadlogo deonfiguracdo Video(para
maiores informac6es, consulfédeoem Configuracao
Avancada — ATI VIDEO PLAYE# péagina 56).

Ajuda do ATI Desktop. Para obter ajuda sobre os recursos
gréficos da ALL-IN-WONDER PRO, clique duas vezes no
icone ATI no canto inferior direito da tela.
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Executando Arquivos Midia

Clique no botao
Reproducéo de
Midia no painel
de controle de
tarefas.

Fl

O painel de

controle muda ] 20 [a)ElE]E

para o painel de sl rafxi g eood ir 2= eedf [T ek
Reproducéo.

A ajuda contextual esta sempre disponivel
ao pressionar a tecla F1.
Todos os controles fornecem ajuda em bolhas; mova o

sobre um controle para ver uma descricdo pop-up
de sua funcéo.

Para exibir/
ocultar o painel
de Reproducgéo,
pressione F2.

Vocé pode usar o Painel de Reproducéo de Midia para executar
0s seguintes arquivos de midia:

 audio e video digital MPEG-1
* CDs Interativos MPEG-1 Video CD 2.0
* CDs de Karaoké

 arquivos de video .AVI

Para executar um arquivo

1 No painel de Reproducéo, clique no botdo Abrir AquE.
Selecione um arquivo da lista.

Cligue emAdicionare, em seguida, clique e@K.

Clique no botéo Executﬁ

N W N

O arquivo é reproduzido no Painel de Video.

Para maiores informacdes sobre o uso dos controles e dos
recursos do painel de Reproducao, consulte a ajuda online
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Executando discos interativos (Video CD 2.0)

Ao executar

discos de Video 1 A . (=)
CD20,opainel (ool ey (2]
de controle muda >
oo o e Eegafeofey oot dl [l

interativo.

A ajuda contextual esta sempre disponivel

ao pressionar a tecla F1.

Todos os controles fornecem ajuda em bolhas;
mova o cursor do mouse sobre um controle
para ver uma descricdo pop-up de sua fungéo.

Tocando CDs de Audio

Cligue no botéo
CD Audio no
painel de
controle de
tarefas.

O Painel de
Controle muda
para painel de
controle de CD
Audio.

Use o painel CD Audio para tocar CDs audio padréo. Estdo
disponiveis 0s recursos avangados de execu¢do Random, Intro
(que executa os dez primeiros segundos de cada faixa) e Loop.

O leitor de CD de Audio tem su a prépria janela
de exibic&o.
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Para tocar um CD Audio

1
2

Insira 0 CD Audio na unidade de CD-ROM.
No painel de CD Audio, clique no botio Dialogos de

Configura(;éo

Clique na guidnformagfes sobre Discas

Na listaFaixas Disponiveisadicione ou remova faixas
conforme desejar. A Lista de Execucao exibe suas sele¢bes
atuais.

Clique emOK.
No painel CD Audio, clique no botédo Execu

O leitor de CD Audio usa o arquivo INI padrdo do
Windows® 95 / Window® 98 para armazenar nomes de
discos, nomes de faixas e a lista de execucado. Vocé pode
usar o diadlogo Configuragéo para informar o nome do
artista e do disco.

Para maiores informacdes sobre 0 uso dos controles e
recursos do CD Audio, consulte a ajuda online.
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Teletexto

O ATI VIDEO PLAYER suporta o Teletexto Europeu, incluindo
Recurso  FasText. Use os controles de Teletexto para mover entre paginas
Europeu principais e sub-paginas, e para selecionar paginas

aleatoriamente. O texto é exibido no Painel de Video.

Se estiver usando uma
aplicacdo de Teletexto
de terceiros, o botéo de
legenda fechad® no
painel de controle do Sintonizador de TV é substituido por um
botdo que dispara sua aplicacdo de Teletexto.

Quando vocé exibe texto de legenda fechada em uma janela,
vocé pode ligar e desligar a janela de legendas fechadas.

Clique no botao
Teletexto no
Painel de
controle de
tarefas.

O Painel de

conrore muda |l Nl )|

para o Painel de A ajuda contextual esta sempre disponivel

&

Teletexto. ao pressionar a tecla F1.
Todos os controles fornecem ajuda em bolhas;
mova o cursor do mouse sobre um controle
para ver uma descricdo pop-up de sua funcéo.
MediaNet

O TV-Online da MediaNet € um programa avancado de
teletexto que pode ser disparado diretamente de sua ATI-TV.
Depois de instalar o software, vocé pode executar TV-Online
clicando no icone de teletexto no painel do Sintonizador de TV.
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Sintonizador de TV Inteligente

Agora vocé pode assisti
TV em seu computador

NoTA A ALL-IN-WONDER
Nem todos PRO permlte a55|st'|r~at
os canais 125 canais de televisao
podem cabo e 70 canais
_estar  gintonizados com anten

disponivei id m

semtodos ©M Video suave, co
os paises. todos 0os movimentos e
tela cheia ou em uma

janela.

Capture quadros sem
movimento e clips de  Obtenhainformagdes em tempo real

filmes, faca uma busca quando as desejar. Mova a janela da
' TV, faca zoom para tela cheia e

nos canais e crie suas P
capture video.

transcricdes de TV.

Recursos
NoTA - . .~ .
o Video com qualidade de televisdo em uma janela ou em tela
O:fflz\/da cheia com audio de TV dBxestéreo.

WONDER  * Entrqdas de Video composto e S-Vidguara VCR, cameras
PRO TV é de video, leitor de- disco laser, consoles de video game, etc.

apenas = Capturar Video e Audio com um simples clique no mouse.
mono na =« Desktop de Video ao vivpusando seu programa de TV

Europa. favorito como papel de parede.
« Busca de Canaisatravés de todas as estacdes disponiveis em
segundos.
_ =« Zoom de Aproximacaopara qualquer parte da tela.
Tire ’Zo' = Suporte a Legendas Fechadgapenas NTSC), incluindo
veito dos Criacdo de Transcricéese Hot Words que o alertam quando a
e © (iH ALL-IN-WONDER PRO esta recebendo informagées que vocé
teressan- deseja assistir.
tes ~ . . . . .
recursos = Selecdo Visual de Canais- selecione canais clicando em
do Win- imagens com “thumbnails” dos canais.
dows « Visualizacdo programada— execute arquivos especificos
98: con- el/ou assista a canais de TV selecionados no momento que vocé
sulte Capi- especificar.
tulo 4, = TV Magazine — transcreva transmissoes com legendas
Para Usu- fechadas e remova a publicidade, incluindo texto e imagens.

;"/r,"oj do | Repeticdo Instantanea— a ALL-IN-WONDER PRO pode
indaows efetuar a repeticdo de video ao vivo, com 2 a 10 segundos de
98. atraso, enquanto vocé assiste TV.
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« Bloqueio de Canais Bloqueio de Programagpara controle
pelos pais.

= Secondary Audio Program - SAP

« VCR Digital — Programe e grave programas de TV
em seu disco rigido.

Usando o Sintonizador de TV

O Sintonizador de TV exibe televisdo a cabo ou de transmisséo

e video suave, com todos os movimentos, em uma tela cheia ou

em uma janela. Vocé pode usar o Sintonizador de TV para:

« Assistir TV no seu computador enquanto trabalha em outra
aplicacéo.

« Assistir uma fita de video ou filme em LaserDisc no seu
computador.

 Capturar, salvar e imprimir imagens de video e de TV.

« Exibir e gravar texto legendado.

 Substituir o desktop por video ao vivo na TV.

ALL-IN-WONDER PRO aceita uma vasta gama de entradas de

video: TV transmitida por antena ou por cabo, VCR, Camera de

video, disco laser e video games.

Cligue no botéo

do Sintonizador =
de TV no Painel
de controle de

tarefas.

O Painel de
controle muda
para o Painel de
controle de TV

(nesta ilustracéo, R ) .

CATV esta Vocé pode usar o bot&pnfigurar para ajustar cores,
lecionad selecionar o padréo de transmisséo, adicionar e remover

selecionado). canais, e configurar as op¢des de legenda fechada

(consulteVideo, Sintonizadore Legenda Fechada&m
Configuracdo Avancada — ATl VIDEO PLAYER

pagina 56

Ou pressione TAB e use as teclas de cursor para ajustar a
imagem na tela, como uma TV.

A ajuda contextual esta sempre disponivel
ao pressionar a tecla F1.
Todos os controles fornecem ajuda em bolhas;

mova o cursor do mouse sobre um controle
para ver uma descricdo pop-up de sua fungéo.
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Configurando o Sintonizador de TV
Execute estes passos simples para configurar a TV:

Escolha antena ou cabo

1 Cligue no botéo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.

2 Cligue na guisintonizador de TV.

3 Nallista, selecione o formato de transmissédo de TV
(Antena, Cabo, cabo HRC, ou cabo IRC).

Configure o audio

Selecione o conector da placa de som usado para entrada de
audio de TV:

1 Cligue no botédo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.

Line-In

“CA.'DDLudiO 2 Cligue na guia/ideo.

Line-In

3 Clique na caixa de rolageBntrada de Audio.

4  Selecione um conector da placa de som na lista drop-down.

Procure os canais disponiveis

1 Cligue no botédo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.
2 Cligue na guisSintonizador de TV.

3 Cligue no bota@®usca Automaticano dialogo de
configuracdo do Sintonizador de TV.

O Sintonizador de TV busca todos os canais disponiveis e
armazena-os quando vocé clica no b&@aénir. Quando a
busca termina, vocé pode digitar um nome para cada canal.
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Validando TV canais

Ao clicar no botdd@usca Automéaticano didlogo de

configuracdo do Sintonizador (consultimtonizadorem
Configuracao Avancada — ATI VIDEO PLAY &R

pagina 56), o Sintonizador de TV busca todos os canais
disponiveis e os armazena. Quando a busca termina, vocé pode
digitar um nome para cada canal. Antes de buscar, use a caixa
da lista drop-down para selecionar o formato de transmisséo e o
padréo do cabo.

Se vocé desejar alterar as atribuicdes de canais, vocé pode usar o
controle deslizante que aparece no topo do dialogo. Por exemplo,
vocé pode atribuir o canal 5 ao canal 2 da ALL-IN-WONDER PRO.

 Clicar duas vezes no controle deslizante retorna a atribuicéo
do canal atual ao normal; por exemplo, ao selecionar 2, o
canal 2 é sintonizado.

» Clicar no botd@usca Automaticaretorna todas as
atribuicdes de canais ao normal.

Zoom de aproximacao e de reducdo

Selecione e
aumente uma
parte do video
arrastando o
mouse através
do Painel de
Video

Para selecionar e aumentar uma parte do video

1 Cligue no painel de video.

2 Mantenha o botdo do mouse pressionado e desenhe um
retdngulo em volta da area que vocé deseja aproximar.

Para retornar o video ao normal, clique no b&t@duzir
[ no Painel de controle.
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Hot Words

Recurso
Norte
Americano

Deixe seu computador assistir TV parcé! Ao ligar legendas
Fechadasyocé pode espdatar pakvras e frases que a
ALL-IN- WONDER HRO detectara naxto com kgendas
fechadasVocé pode cdilgurar HotWords para comecar a
transcever o Bxto ou para maximizar o Sintonizador de TV
guando aparecem as Hbbrds.

Vocé pode espditar pabvras usando o didlogo de
corfiguracdo HowWords. (Consultélot Wordsem
CorfiguracdoAvancada —ATIl VIDEO PLAYERna
pagira 56).

Para selecionar Hot Words

1 Cligue no bot&o Cdigurar I28 no modo Sintonizador de

TV.
2 Clique na guiddot Words.

W

Digite as HotWords que desegja
4 Escolha o tipo de combinacgéo que desejar:
Sempe  E visualizada quando aparece a Mitrd.

Com E visualizada quando aparece a Matrd, e é
imediatamenteeguida de uma &unda
Palavra.

Sem E visualizada quando aparece a Maird, se
ndo for gguida imediatamente por uma
SegundaPalavra.

Dentro de E visualizada quando aparece a WMatrd, se
ela esiver distante de uma§undaPalavra até
um namero deénivel de padvras.

5 Digite uma ®gundaPalavra onde for necessario, em
seguida clique enfdicionar.

6 Para permitir que a ALL-IN-WONDERRO seja

maximizada a partir de um estado minimizado, clique na

caixaAtivar Hot Words.

7 Para permitir que a HaMord atve a transcri¢éo, cliqgue na
caixaAtivar Transcricdo quando hower combinagéo
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Para ativar/desativar Hot Words especificas

Selecione a Hot Word na lista e clique no botdo Ativar/Desativar
+ aparece antes das Hot Words ativadas
- aparece antes das Hot Words desativadas

O botéo Legenda Fechai no painel do Sintonizador de TV
deve estar habilitado para ativar as Hot Words.

Bloqueio de Canais

NotA

Se vocé
esquecer
sua se-
nha, vocé
tera que
desinstalar
e reinsta-
lar o soft-
ware ALL-
IN-WON-
DER PRO
para assis-
tir a progra-
mas
protegidos
por senha.

O Bloqueio de Canais impede que uma pessoa sem a senha
correta possa visualizar os canais de TV selecionados. Na
primeira vez em que vocé bloguear um canal, um didlogo de
Bloqueio de Canais Ihe solicita uma senha de quatro caracteres.

Para bloquear um canal

1 Cligue no botéo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.
2 Cligue na guisSintonizador de TV.

3 Selecione o canal que deseja bloquear, e clique na caixa a
direita do nome do canal.

4 Digite uma senha de quatro caracteres.
5 Redigite a senha.

A caixa a direita do nome do canal se transforma em um
cadeado

6 Cliqgue emOK.

* Os bot6es canal anterior e préximo canal no painel do
Sintonizador de TV saltam os canais bloqueados. A Unica
maneira de selecionar um canal bloqueado é informar o
nome ou 0 numero do canal e digitar a senha quando
solicitada.

* Quando uma senha esta ativa, vocé sera solicitado para
informé&-la ao selecionar o dialogo do Sintonizador de TV.
Se vocé ndo informar a senha, o dialogo do Sintonizador
de TV se abre mas todos os controles ficam desabilitados;
isto impede que uma pessoa altere as configuracbes de
sintonizac¢do se néo tiver a senha correta.
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Para desbloquear um canal

1

2
3
4

Clique no botéo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.
Clique na guigintonizador de TV.
Digite a senha de quatro caracteres.

Selecione o canal que deseja desbloquear, e clique no
cadeado a direita do nome do canal.

Bloqueio de Programas

NOTA
Se vocé
esquecer
sua se-
nha, vocé
tera que
desinsta-

lar e reins-

talar o
software
ALL-IN-
WONDER
PRO para
assistir a
progra-

mas prote-
gidos por
senha.

Quando vocé usa o Sintonizador de TV, o Bloqueio de
Programas permite bloquear programas especificos em
momentos especificos e configurar uma senha para desbloquea-
los. Use o didlogo Bloqueio de Programas para especificar
programas, horéarios e duragéo.

Para bloquear um programa

2

€]

Cligue no botéo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.
Clique na gui&intonizador de TV.

Selecione o programa que deseja bloquear e clique na caixa
a direita do nome do canal.

Digite uma senha.
Redigite a senha.
Clique emOK.
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Desktop de Video

Para substituir o padrédo do desktop com video de TV
ao vivo quando vocé minimiza o ATl Video Player

1 Clique no botdo Configurﬁ .

2 Cligue na caixa de selecBesktop de Videao didlogo
de configuragé®ideo (consultevVideoem Configuracéo
Avancada — ATI VIDEO PLAY Efa péagina 56).

3 Minimize o Leitor.
Um icone do leitor aparece na Barra de Tarefas. Clique no
icone para exibir um pequeno painel de controle que vocé
pode usar para alterar canais e controlar o volume. As
informacdes de legenda fechada ndo séo exibidas.

Exibindo texto de legendas fechadas

Vocé pode exibir texto de legendas fechadas que é transmitido
Rﬁ,‘;‘gzo pela programac&o da televisdo NTSC. A ALL-IN-WONDER
Americano  PRO também exibe o texto de legendas fechadas em fitas de
video NTSC que contém material de legendas fechadas.
« Em tela cheia, o texto sobrepde o video, como na TV padréo.

* Quando vocé passa o video em uma janela, vocé pode
opcionalmente exibir o texto em uma janela separada.

Para exibir texto de legendas fechadas

Clique no botdo Legendas Fechal no painel do
Sintonizador de TV.

Para exibir o texto sobreposto sobre o video

1 Clique no botédo Configurﬁ .

2 Cligue na caixa de selec&aibicdo sobre videano
didlogo de configuracdoegendas Fechadagconsulte
Legendas FechadasmConfiguracdo Avancada —
ATI VIDEO PLAYERha pagina 56).

Para criar uma transcricdo de legendas fechadas

Cligue na caixa de selec8oiar Transcrigdo no Arquivo...
no didlogo de configuracdeegendas Fechadagconsulte
Legendas FechadasmConfiguragdo Avancada —
ATI VIDEO PLAYERya pagina 56).
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Selecao Visual de Canais

Vocé pode procurar varios canais de TV simultaneamente, e
selecionar canais clicando em imagens “thumbnail”
(representacBes em miniatura) dos canais. Cada thumbnail
exibe o nimero do canal, e é atualizado regularmente para
exibir o programa atual.

Se algum canal na lista de selecéo for um canal bloqueado, é
necessaria uma senha para acessa-lo. Se a senha néo for
informada, apenas os canais desbloqueados séo exibidos.

Apds uma busca automética, todos os canais detectados sao
incluidos na lista de selecdo. Uma lupa aparece a esquerda do
icone blogueado. Clique no botéo da lupa para adicionar ou
remover o canal da lista de selecéo.

A maior parte dos controles é desativada durante a Selecao
Visual de Canais.

Para utilizar a Selecdo Visual de Canais

1

Cligue no botéo da Iu;ﬁ no painel de controle do
Sintonizador de TV.

Uma grade de thumbnails aparece no video de TV.

Clique no thumbnail do canal que deseja visualizar.

O canal em que vocé clicou fica “vivo”, e executa video e
audio por alguns segundos.

Para selecionar um canal para ser visualizado, cliqgue duas
vezes em um thumbnail.

A grade de thumbnails desaparece e o canal selecionado
aparece em sua tela.
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Visualizagao Programada

A Visualizagéo programada permite configurar o ATI VIDEO
PLAYER para executar arquivos especificos e/ou assistir a
canais de TV selecionados nos momentos que vocé especificar.

Quando vocé instala o ATl VIDEO PLAYER, o Programador é
adicionado ao arquivo de inicializagdo do Windows, de modo
que ele é executado sempre que o Windows € iniciado. Uma
adverténcia é exibida sempre que vocé clicar em OK apos
adicionar um item a lista de visualizagdo programada.

Para utilizar Visualizagdo Programada

1 Cligue no botéo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.
2 Cligque na guid@rogramar.
3 Preencha os eventos e horarios que deseja programar.

» Os eventos cuja data (No Més e Dia) ja passou ndo sao
removidos automaticamente. Para reativar um evento,
configure o Més e Dia para hoje ou depois.

Se o didlogo de configuracao do leitor estiver aberto, ou
se a caixa Ajuda Sobre.. estiver sendo exibida, o Leitor
ndo pode processar eventos. Se um evento ocorrer, uma
adverténcia notifica que um evento especifico nao foi
processado.

Quando o Leitor € executado pela primeira vez, se houver
eventos programados e se o programador ndo estiver
sendo executado, uma adverténcia informa que os eventos
nado serdo processados.
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Digital VCR
" Vocé pode usar a ALL-IN-WONDER PRO para gravar um
OTA L. g .
Peonfiin canal de TV em um horério especificado, por determinada

raggode  duragdo.

f . ~ i L
e‘ﬁﬁtg’,’,?e 1 Clique no botdo Conﬂgurﬁ no modo Sintonizador de TV.

serd usa- 2
da. Con-

sulte 3 Cligue emFazer: Gravar TV, e selecione o canal que

Clique na guidrogramar.

Capturan- .
do Video e deseja gravar.

Audio na Digite a data e o horario para a gravacéo.
pagina 51.

4
5 Digite 0 nome e a localizag&o do arquivo.
6 Digite o nimero de minutos a gravar.

7

Cligue em OK e minimize ou feche o Leitor.
O Leitor sera exibido no horéario especificado.
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Magazine da TV

Quando vocé usa o Sintonizador de TV, o Magazine da TV
Rﬁ,‘;‘;{:" permite transcrever uma transmisséo de legendas fechadas,
Americano iNcluindo imagens e texto. Os arquivo sao salvos em formato
RTF (Rich Text Format), que preserva a formatag&o e pode ser
usado em varios processadores de texto.

Para utilizar o Magazine da TV

1 Cligue no botéo Configurﬁ no modo Sintonizador de TV.
2 Cligue na guiaMagazine da TV.

3 Clique emAtivar Magazine da TV no didlogo Magazine
daTV.

4 Cligue nas configuracdes que vocé deseja.

Layout Permite salvar transcricbes em quatro
da Imagem layouts de texto e imagem.

Conversdo auto- Converte todos os caracteres para
matica de caixa mailsculas ou mindsculas.

Salva as imagens apenas em preto e
branco, para conservar o espaco em
disco.

Especifica o nimero de linhas de texio
entre cada imagem.

Ignora automaticamente os anuncios

Remover publicitarios quando vocé exibe ou

publicidade transcreve texto de legendas fechadas.
Funciona melhor com programas que
usam transcri¢cdes de rolagem em vez
de “bolhas de texto” para gravar texto
de legendas fechadas; por exemplo:
Programas de entrevistas, Noticiarios,
Esportes e Novelas.

Imagens em
preto e branco

Taxa da Imagem

(Dependendo do formato de legendas
fechadas, os anuncios podem ser
eventualmente gravados —um pouco
de experiéncia ird mostra-lo como
obter os melhores resultados.)
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Repeticdo Instantanea

NOTA

Se seu
monitor
estiver
configura-
do para
32bpp, a
Repeticao
Instanta-
nea pode
né&o funci-
onar corre-
tamente.

A Repeticdo Instantanea permite repetir video ao vivo, com um
atraso de 2 a 10 segundos, enquanto vocé assiste TV. Vocé pode:

» Fazer pausa e reiniciar a captura

» Pesquisar, fazer pausa e executar o video capturado

« Copiar 0 quadro atual para a area de transferéncia do
Windows em formato RGB24 (cores de 24 bits).

Para iniciar a Repeti¢do Instantanea

Cligue no boté&o Iniciar Repeti¢édo Instanté no painel
de controle do Sintonizador de TV.

Para exibir o painel Repeticao Instantanea

Clique no botdo Exibir Repeticédo Instanté no painel
de controle do Sintonizador de TV.

O painel Repeti¢éo Instantanea se abre ao lado do painel de video
e executa o video gravado com o atraso que vocé especificar.

Mova o controle
deslizante de atra-
SO para a esquer-
da para diminuir o
tempo de atraso
para 0 minimo de
2 segundos.

Mova-o para a di-
reita para aumen-
tar o tempo de
atraso para 0 ma-
ximo de

10 segundos.

Para exibir ou ocultar o painel Repeticao Instantanea

Clique no botéo Exibir Repeticdo Instanté no painel de
controle do Sintonizador de TV.
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Secondary Audio Program (SAP)

NOTAS

Nem todas
as esta-

cobes de te-

levisdo
transmi-

tem em es-

téreo ou
SAR

O 4udio da
ALL-IN-
WONDER
PROTVé
apenas
mono na
Europa.

SAP esté-
reo nhdo

esta dispo-
nivel no Ja-

péo.

O Secondary Audio Program pode ser usado para transmitir, por
exemplo, tradugdo de idiomas, servigos de leitura para
deficientes visuais, previs6es metereoldgicas, ou informacgdes
sobre um programa.

Para ouvir o Secondary Audio Program, ou para
alternar entre o estéreo e 0 mono

Clique no botéo SAW no painel de controle do Sintonizador
de TV para ouvir o Secondary Audio Program.

Clique novamente no botdo SAP para ouvir TV mono do canal
esquerdo e o Secondary Audio Program do canal direito.

Clique no botdo SAP uma terceira vez para ouvir TV mono.
Clicar novamente no botdo SAP retorna para 4udio estéreo (o
padréo).

Ligando a TV a placa ALL-IN-WONDER PRO

Ao usar a placa ALL-IN-WONDER PRO, vocé pode conectar
uma televisdo como o video de seu computador. Vocé pode usar
sua placa ALL-IN-WONDER PRO para fazer o seguinte:

* Visualizar a saida do computador diretamente na televisao
nos formatos NTSC e PAL

« Conectar usando os recursos de saida Composto ou S-Video
« Exibir imagens na TV e no monitor do PC simultaneamente

« Fornecer uma experiéncia de tela grande para PCs que € ideal
para executar jogos, fazer apresentacdes, assistir filmes e
navegar na Internet

Para conectar sua placa grafica a uma televisao

1 Desligue o computador e a televisao.

2 Determine se sua televisdo tem uma conexao S-Video ou
RCA video-in.
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NOTA
E necessa-
rio conec-
taruma TV
antes de
habilitar
saida para
TV.

3 \Verifigue na parte posterior do computador de modo a

localizar a placa gréafica (consulte o diagrama abaixo).

Conectores ALL-IN-WONDER PRO

aava
AL | Video composto, S-Video e conexdo
@ do adaptador de entrada de audio

Entrada do cabo ou da antena de TV

Video composto, S-Video e conexdo
do adaptador de entrada de audio

Conector grafico ao monitor

Conecte o adaptador do cabo de saida fornecido ao
conector A/V OUT na ALL-IN-WONDER PRO.

Usando um cabo com conectores S-Video ou RCA, ligue
uma das extremidades do cabo ao adaptador do cabo de
saida e a outra a televisao.

Ligue o computador e a televisao.

Se o video néo estiver disponivel, vocé pode precisar
habilitar o recurso de saida da televisao.

Para osdiagramas de cabos e conexdes de audio
detalhadosconsulteAdaptadores de Entrada e de Saiia
pagina 19

Para ativar o video da televisédo

O O N WN R

Na Barra de Tarefas do Windows, clique leiuiar .
Aponte paraonfiguracdesk .

Clique emPainel de Controle

Clique duas vezes eXideo.

Clique na guig&Configuragdes

Assinale a caixa de sele¢elevisdopara ativar o video da
televiséo.

Para mais informacdes sobre o video da televiséo, clique
em Ajuda.



Usando sua ALL-IN-WONDER PRO 51

Capturando Video e Audio

Imagens sem movimentoVocé pode capturar imagens sem
movimento em cores, com 24 bits-por-pixel de filmes MPEG,
sua camcorder, ou televisdo, grava-las no disco rigido do
computador e imprimi-las. As imagens sao colocadas na area de
transferéncia, ou vocé pode exibi-las em sua prépria janela
como “thumbnails” (imagens em miniatura).

A ALL-IN-WONDER PRO grava imagens sem movimento

como bitmaps padréo do Windows (.bmp). Ela suporta também
a maioria dos formatos de arquivos gfraficos padrao de
indUstria, de modo que vocé pode inserir as imagens em
relatdrios, apresentagdes, cartas e outros documentos, para dar
impacto a aplica¢gBes de treinamento e apresentacdes.

Video com todos os movimentos/océ pode usar o0 “VCR
Digital” para capturar uma seqiéncia de video com todos os
movimentos mais audio de sua fonte de video e salva-la como
um arquivo .AVI no disco rigido do computador.

Cligue no botéo
Capturar no

Painel de -

controle de

tarefas.
Use a caixa de didlogo de configuracéo do VCR para
especificar a qualidade de gravacgédo, tempo de
gravagéo, e unidade de destino para o video capturado.
A caixa de status exibe a quantidade de tempo
disponivel para gravacédo na configuracédo de qualidade
especificada. ;

O painel de T e nf | 3 = B

controle muda ] L

para VCR

Digital. = P BT [ELE TS N 7T

A ajuda contextual esta sempre disponivel
ao pressionar a tecla F1.

Todos os controles fornecem ajuda em bolhas;
mova o cursor do mouse sobre um controle
para ver uma descricdo pop-up de sua fungao.
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Capturando quadros sem movimento

Para capturar quadros sem movimento

Clique no botéo da cameldl para capturar o quadro atual.

Para rever as imagens capturadas

Clique no thumbnail da imagem.

* Se aimagem selecionaadi@o tiver sidogravada, o thumbnail
tem a borda vermelha. Se tier sido gravada, a borda € verde.

« Se umaimagem ndo selecionfider sido gravada, sua borda é
cinza. Se elado tiver sidogravada, ndo existe borda.

Vocé pode usar os botdes no topo da janela de captura sem
movimento pargravar a imagem capturadapagéa-la
imprimi-la, ou transforméa-la em upadrdo de desktop

Se vocé tentar excluir um quadro sem movimento ndo gravado,
o sistema |Ihe pedira para grava-lo antes de excluir. Se houver
varios quadros nao gravados, o botao Excluir Todos os exclui
sem mostrar dialogos.

Para mais informacg@es sobre configurar arquivos de captura,
consulteCaptura Sem MovimentemConfiguracao
Avancada — ATI VIDEO PLAYE# pagina 56.

Capturando video

Vocé pode capturar video de dois modos:

« Como umasequéncia de video e audigue vocé grava como
um arquivo .AVI. Vocé tem também a opgédo de capturar
somente audio.

« Como umaeqiiéncia de quadros sem movimentpe vocé
grava em um arquivo .AVI.

Para capturar uma sequéncia de video e audio

N Clique no botéo Gravar V|'d no VCR Digital.
OTA
oaudio A ALL-IN-WONDER PRO comega a gravar video e audio.

nédo é
capturado  Para capturar uma sequéncia de quadros
neste

modo. Cligue no botéo Capturar Sequié (S0 no VCR Digital.



Usando sua ALL-IN-WONDER PRO 53

Cada vez que vocé clica no botdo Capturar Sequiéncia, a
ALL-IN-WONDER PRO grava um quadro.

A qualidade do video capturado depende das seguintes condi¢es:
 velocidade de seu sistema (CPU)

« quantidade de memdria do sistema (RAM)

« performance do disco rigido

« tamanho da janela de captura de video

video codec (codificador-decodificador) utilizado:

Produz a melhor qualidade, mas usa mais
memoria.

Requer um Pentium 166 ou mais rapido| e
ATIVCR 1.0 reduz dramaticamente o espaco em disco
necessario.

Usa compresséo on-the-fly para atingir
um compressao de até 9:1 sobre o
YUV16, e requer uma maquina MMX ou
Pentium II.

YUV9

ATIVCR 2.0

Para mais informag6es sobre como configurar arquivos de
captura, consult€onfiguracdo do VCRe Configuracéo
avancada do VCRmConfiguracdo Avancada —

ATI VIDEO PLAYERya pagina 56.

Capturando audio e video de seu
VCR ou camcorder para a ALL-IN-WONDER PRO

Sua ALL-IN-WONDER PRO Ihe permite capturar audio e
video do videotape para formato digital em seu PC. Isto lhe
possibilita usar seu computador como um estudio digital para
editar, melhorar e compartilhar seus videos!

Siga as instru¢des de instalacdo do hardware na pagina 20 deste
manual para conectar corretamente os cabos de video e de audio
entre sua ALL-IN-WONDER PRO e VCR ou Camcorder.

1 Ligue seu computador.

2 Na barra de tarefas do Windows, clique leiiar .
3 Aponte par@Programas .

4  Aponte pardAT| Multimidia ®.
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()}

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Clique emATI PLAYER .
Cligue no iconeapturar na barra de ferramentas superior.

Cligue no icone da fonte de entrada de onde deseja capturar
(cabo, composto ou S-Video)

Verifique se o material fonte € mostrado na janela de
visualizacao.

No menuConfiguracéo, na guiavideovocé pode ajustar a
cor, matiz, brilho e contraste para o nivel desejado.

As configurac8es a seguir podem ser feitas no menu
Configuragéo, na guiaVCR.

Selecione ajualidade de gravacdajue gostaria de usar
(note que quéo maior a qualidade, menos video vocé
poderd armazenar em um dado disco).

Se vocé deseja sobrepor as configuragdes padrdo de captura
e selecionar manualmente o formato de video, taxa de
guadros, formato de 4udio, ou pré-alocar espaco em disco
para capturar, clique na configuragd@ncado.

Em seguida, ersravar durante __ minutos informe o
ndmero de minutos que deseja gra@y, selecione
Interromper quando a barra de espacos for pressionada

se vocé desejar parar de gravar manualmente ou gravar até
gue o disco fique cheio.

Selecione a unidade em que deseja gravaBEawvar na
unidade.

Cligue emOK para aceitar as altera¢des e,em seguida,
cligue emOK para sair do menu de configuracéo.

Cligue no icon&apturar Video para configurar para
capturar video.

Cologue seu VCR ou Camcorder no ponto em que deseja
que comece a gravar.

Cligue emOK para comecar a captura de video. Note que
nado podera utilizar o teclado ou 0 mouse enquanto estiver
capturando. Note ainda que um temporizador regressivo na
barra de ferramentas do Video Player indica uma estimativa
da quantidade de espaco em disco disponivel para captura.

Pressiona barra de espaco®su clique no botdo do mouse
guando tiver terminado de capturar.

Selecione um local e nome de arquivo para gravar seu
arquivo capturado.
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Executando Video e Audio Capturado

Para executar video e audio capturado

Clique no botéo ReproduE no VCR Digital.
A ALL-IN-WONDER PRO executa seu arquivo capturado.

Editando Video e Audio Capturado

O recurso de edicdo de video permite marcar pontos de inicio e
de fim em um clipe capturado, e gravar apenas a por¢ao
selecionada.

Clique no bot&o
Editar Quadro no

fQled oo et N VCRDigial
NS 7 T )

O VCR Digital
o 863 [CH(EY| muda para o
Do) mispy] (e s (g panel de Edido

A ajuda contextual esta sempre disponivel
ao pressionar a tecla F1.

Todos os controles fornecem ajuda em bolhas;
mova o cursor do mouse sobre um controle
para ver uma descricdo pop-up de sua funcéo.
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Configuracéo Avancada —
ATI VIDEO PLAYER

Os valores padrédo de configuracdo da ALL-IN-WONDER PRO
devem funcionar bem para a maior parte dos usos. Vocé também
pode usar os diadlogos de configuracdo para fazer uma sintonia
fina das configuracdes para seus objetivos especificos.

Quando vocé clica no botéo Configﬁ no Painel de
controle de tarefas, vocé pode escolher um didlogo para
configurar o seguinte (alguns didlogos somente aparecem em
determinados modos):

Monitor

Captura
sem movi-
mento

Video

Configura o aspecto e as fun¢des gerais do monitor.

Ajuste o tamanho do painel.

Configure a localizacdo da grade de ajuste e sempre
visivel.

Ligue/desligue a ajuda em bolhas.

Ligue/desligue a taxa de definicao fixa.

Atribua uma tecla de ativacdo para ocultar o leitor.
Substitua o padrdo do desktop por TV ao vivo.

Controla como quadros sem movimento séo
capturados. Em alguns casos, vocé pode especificar
onde armazena-los.

Capture quadros sem movimento para a area de
transferéncia, para um arquivo numerado (por
exemplo, image01.bmp, image02.bmp, etc.), ou para
uma janela.

Especifique op¢des de impressora para as imagens
capturadas.

Especifique a escala, a qualidade e o tamanho da
imagem.

Ajuste a cor, a matiz (somento video NTSC), o
contraste e o brilho.

Selecione o conector de entrada (TV, composto, ou
S-Video).

Selecione o padréo de transmissédo: NTSC, PAL,
SECAM (este recurso s6 é ativado em algumas
placas).

Exiba um campo, ambos, ou entrelacado.
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Sintoniza-
dor de TV

Legendas
Fechadas
(apenas
video
NTSC)

Hot Words
(somente
video
NTSC)

Configura-
¢éo do VCR

Configura-
¢éo Avan-
¢cada do
VCR

MPEG

Busque automaticamente canais ativos e adicione-0s
a uma lista.

Adicione, exclua e nomeie canais na lista.

Selecione entrada de antena ou de cabo e o padrdo
do cabo.

Use o controle deslizante para alterar as atribuicdes
dos canais.

Bloqueie canais selecionados.

Exiba texto de legendas fechadas sobre video ao
vivo, em sua janela, ou ndo exiba nenhuma legenda.

Selecione um fundo soélido ou sombreado para o
texto.

Transcreva o texto de legendas fechadas para um
arquivo de texto.

Habilite/desabilite Hot Words nas Legendas
Fechadas.

Adicione ou altere a selecao de Hot Words.

Configure Hot Words para iniciar a transcricao
automética.

Selecione a qualidade de gravacao.

Especifigue o numero de minutos da gravacao.
Interrompa quando for pressionada a barra de
espacos.

Especifique a unidade onde deseja gravar o video
capturado

Clique no botd@dvancado para substituir a
configuracédo rapida e acessar a gama completa de
opcoes de captura de Video para Windows.

Selecione a taxa de quadros.
Selecione o formato do audio e do video.
Capture para mem@ria ou disco.

Limite a captura a uma quantidade de tempo
preestabelecida.

Especfiique a porcentagem de espac¢o em disco gue
deseja deixar livre.

Pré-aloque o tamanho méaximo do arquivo.

Selecione a escala em quadros ou em tempo.
Atualize a posicéo do controle deslizante.
Execute o CD automaticamente se estiver presente.
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CD de
Audio

Bloqueio de
Programas

Magazine
daTVv

Visualiza-
¢ao Progra-
mada

Visualize as faixas do disco e a Lista de Execuc&o
atual.

Adicione ou remova faixas na Lista de Execucéo,
Informe 0 nome do artista e o titulo do disco.

Defina as senhas do Blogueio de Programas, da
pagina de Bloqueio de Acesso a Programas, do
Programa de Acesso Bloqueado, do Organizador de
Canais de Acesso, do Bloqueio Duplo do painel do
Sintonizador e do Bloqueio Duplo de Canais.

Especifique o layout da imagem.

Converta os caracteres para mailsculas ou
minudsculas.

Salve imagens em preto e branco.

Especifigue o numero de linhas de legenda por
imagem.

Remova a publicidade.

Liste os eventos programados.
Especifiqgue os tempos de programagéo.

Selecione reproducédo de arquivos, assitir TV ou
executar CD.

Exiba em tela cheia.

Transcreva texto de legendas fechadas.
Desabilite eventos programados.

Feche o Leitor.

Informe um novo evento.

Remova eventos selecionados ou todos os eventos da
programacao.

Se precisar de informacg6es adicionais sobre estes dialogos de
Configurar, cligue no bot&o da Ajuda. Se vocé tiver alguma
dificuldade em configurar ou executar a ALL-IN-WONDER
PRO, favor consultgBugestdes para a resolucéo de
problemasa péagina 69.
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CAPITULO 4

Para usuarios de
Windows ® 98...

O Window€® 98 oferece muitos recursos novos interessantes
para usudrios com a ALL-IN-WONDER PRO. A maneira mais
rapida de acessar estes recursos é configurar a
ALL-IN-WONDER PRO com Window?® 95, seguindo o
procedimento de instalacdo do Capitulo 2 deste Manual, e em
seguida atualizar para o Windd88. N&o é necessario
reformatar o disco rigido.

NESTE CAPITULO...

Suporte a Mdltiplos Videos no
Windows® 98 na pagina 60

WebTV® para Windows na pagina 61
Televisao Interativana pagina 62
WaveTop™ na pagina 62
NetMeeting™ 2.1na pagina 63
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Suporte a Multiplos Videos no

Windows ® 98
— 1 O Window€® 98 proporciona suporte para o uso de mais de um
I-I'_J dispositivo de video ao mesmo tempo, simplesmente instale
l:! uma outra placa grafica PCl ou AGP para cada video adicional
gue pretenda utilizar. Com mudltiplos videos, vocé pode
Y- expandir sua area de trabalho, executar programas diferentes em
. videos separados, e até mesmo jogar alguns novos jogos com
Vocé pode e . = :
utilizar va-  Multiplas telas. Cada video pode ter resolugéo e profundidade
rios moni-  de cor diferentes!
tores e | i i S
uma dnica O Window€® 98 automaticamente designa uma placa grafica
TV ao como a placa grafigarimaria . Cada placa gréafica adicional é
’t’;enfﬁ’)’g’ designada pelo sistema como uma placa grééicandaria

Alguns recursos em 3D e multimidia somente estédo disponiveis
em placas graficgwimarias. Se estiver instalando mais de
uma placa grafica, deve considerar o seguinte:

» Se instalar uma placa grafie€l e uma AGPno mesmo
sistema, a placa grafiéeGP se torna a placa gréafica
secundaria

» Se instaladuas ou mais placas graficas PQio mesmo
sistema, a placa grafica primaria é tipicamente o slot PCI
com o nimeranenor este € um tipicamento o slot PCI mais
distantes dos slots ISA do computador. Consulte o0 manual do
seu sistema para a ajuda na selecdo de um slot.

As informac¢Bes mais recentes sobre a instalacédo de placas da
ATI e drivers avancadoes para Wind&@8 s&o fornecidas no
arquivo Leia-me do CD-ROM de Instalag&o da ATI.

Algumas placas-mée permitirdo que uma placa
AGP funcione como a placa gréafipamaria . Uma
flash BIOS na placa-mae (por exemplo, ASUS,

Intel) pode ser necessaria para habilitar este recurso.
Verifique o site do fabricante de sua placa mée na
Web para obter informacdes.

NoTA
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WebTV® para Windows

As op¢Oes avancgadas do Sintonizador de TV da
ALL-IN-WONDER PRO séo o par perfeito para a nova
interface WebTV do Windows98. Utilize a sua conex&o com a

Internet para automaticamente baixar informacgfes da
programacao de televisdo para os programas atuais e futuros.

- Se vocé néo_tiver uma conexdo com a Internet, vocé pode baixar
Vocé deve S Mesmas informacdes da programacéo através de uma

usaos  conexdo por cabo! WebTV coloca vocé no controle da
drivers de  programacao de sua TV e lhe permite navegar na programacao

videomais  interactiva, jamais perca seu programa favorito!
recentes

“do Para desfrutar da WebTV em seu PC equipado com uma
gg”;‘j’ﬁ:"ﬁl ALL-IN-WONDER PRO, vocé deve utilizar os drivers de video
520como ALL-IN-WONDER-PRO do Window® 98, ou drivers de
webTV.  Vvideo 5.20. Caso néo tenha acesso aos drivers de video 5.20 ou
mais novos da AT, siga as instru¢geskama instalar os
drivers de CD do Windows® 98 para ALL-IN-WONDER PRO

na pagina 73).

Para instalar WebTV em seu sistema Windows © 98

1 Na Barra de Tarefas do Windows, clique leiar .

NoTA

Né&o é 2 Aponte para&Configuragbesk, e clique enPainel de
possivel Controle.

utilizar o ] o

webTvo 3 Clique duas vezes no icoAdicionar/Remover
ATI Video Programas

Player ao

mesmo 4  Clique na guia de Configurag&dindows.

tempo; é

necessario 5 Clique duas vezes no ite¥eb TV para Windows.

f‘;‘;’f’:; g’e” Certifique-se de que tanto o WaveTop Data Broadcasting
executaro guanto WebTV para Windows estédo assinalados.
outro. 6 Clique emOK e deixe que o WindoWs98 instale os novos

componentes.

Vocé ird utilizar AT Video Player para recursos avancados
comoRepeticdo Instantanea@a pagina 48 €apturando Video
e Audiona pagina 51 WebTV para acessar guias de
programas interativos e conteddo interativo da Web.
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Televisao Interativa

A incluséo pela Microsoft do software Inter&dt Intel na

interface WebTV do Windows98 inaugura a convergéncia entre a
televiséo e a Internet. O Intercast e a ALL-IN-WONDER PRO véo
ampliar a sua experiéncia de espectador de TV, adicionando
vinculos dindmicos de Web ao conteldo tradicional. Ao assistir seu
programa predileto, vocé é colocado diante de texto correlato,
imagens sem movimento, audio e video disponiveis na Internet.

O componente de TV interativa somente pode ser instalado depois
gue o WebTV estiver devidamente instalado em seu sistema:

« A partir do CD do Window® 98, execute
D:\drivers\webtwintercst\iit22020.exe

* Quando a instalacéo do Intercast tiver terminado, reinicie seu
compudator.

Para acessar a TV Interativa, clique no simbidlpue aparece
quando a WebTV é sintonizada em um canal que esta
transmitindo conteudo interativo de TV.

WaveTop ™

conexao a Internet e daqueles frustrados por conexdes caras e
lentas. O WaveTop oferece o "Melhor Contetddo da Web" ao seu
computador, codificando dados digitais com sinais padrao de
televisdo através da sua conexao via cabo ou antena a
ALL-IN-WONDER PRO.

Atualmente, o WaveTop transmite noticiarios, artigos de revistas,

O O Window<® 98 atende ao chamado dos usuarios sem uma

NOTA . .
- resultados de competicdes esportivas, dados do mercado
usar os dri-  @cionario e software através do amplo sistema de difus&o norte-

versde  americano da PBS. O WaveTop pesquisa suas areas de interesse
videomais e sua ALL-IN-WONDER PRO acumula informacdes atualizadas
recentes - que podem ser acessadas através da interface do Whdows

6o T Explorer. Agora vocé pode obter todas as informacgfes desejadas

dows 98 | ~
ouATI5.20 S€m pagar pela conexao com a Internet

como Wa- Para instalar o WaveTop, siga as instrucées de instalacdo do
veTop. \WebTV na pagina 61. O Assistente de Configuracéo do WebTV
€ executado quando vocé reinicia seu computador. Deixe que 0
WaveTop procure nos canais disponiveis por um difusor PBS, e
siga 0 assistente para selecionar suas areas de interesse.

Usuarios de Windows® 95 podem carregar o WaveTop a partir do
endereco www.wavetop.net .
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NetMeeting ™ 2.1

NOTA

Vocé deve
usa os dri-
vers de
video mais
recentes do
Windows
98 ou ATI
5.20como
NetMee-
ting.

O NetMeeting 2.1 do WindoW<98 fornece uma interface Ginica
para conferéncia de dados multiponto e colaboracéo em
virtualmente qualquer aplicacdo Windows, além de
videoconferéncias de alta qualidade através de uma LAN ou pela
Internet. Tudo que vocé precisa é de uma camera digital que
suporte uma saida composta ou S-Video. Encaixe-o a porta de
entrada de video da ALL-IN-WONDER PRO e vocé estara pronto
para utilizar seu computador como um videofone na Internet!

Para configurar o Microsoft NetMeeting em seu
computador

1 Na Barra de Tarefas do Windows, clique leiiar .

2 Aponte pardrogramas #, em seguida aponte para
Internet Explorer ® e clique emMicrosoft NetMeeting.

O Assistente de Instalacdo do NetMeeting ira giua-lo em
etapas simples, e pergunta-lo que driver de captura vocé
deseja usar. Selecione o driver rotulado como

VW MM 16-bit WDM capture driver .
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CAPITULO 5

Dicas e Truques

Este capitulo sugere maneiras interessantes e novas de usar a
ALL-IN-WONDER PRO. Vocé vai precisar ligar uma camera

de video a ALL-IN-WONDER PRO, seguindo as instru¢des na
pagina 20. Véarias cameras digitais e camcorders tém saidas
compostas ou S-Video que irdo fornecer imagem em tempo real
na sua televiséo.

NESTE CAPITULO...

= Video Email na pagina 66

= Animacao Stop-Motionna pagina 66
= Camera de Segurangana pagina 66
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Video Email

Use a ALL-IN-WONDER PRO para capturar um video clip,

Consulte N , . -
Capturan-  que voCcé podera anexar a uma mensagem de correio eletronico

do Videoe para sua familia e amigos.

Audio na ) . . .

pégina 512.  Como os arquivos de video podem ser muito grandes, vocé deve
usar um tamanho de captura pequeno, 240x160 ou menor, e 0S
recursos de compressao de video da ALL-IN-WONDER PRO
para reduzir o tamanho do arquivo (veja pagina 53 para obter
informacdes sobre compresséo de arquivos de video).

* Indeo 3.20u4.1sédo codecs (codificador-decodificador) de
compressao populares que podem reduzir dramaticamente o
tamanho do arquivo, mantendo boa qualidade. Qualquer
sistema Windows 95 / Windows 98 pode executar Indeo 3.2.

e Sevocé usa o codadl VCR 1.0 ou2.0para comprimir seu
video on-the-fly, vocé deve se certificar de que o computador
que vai receber os arquivos podera reproduzi-los.

Animacao Stop-Motion

— Usando o recurscapturar uma sequéncia de quadrosvocé
Capturan-  Pode tirar uma série de instantaneos e grava-los como um filme
dovideo  .AVI. Vocé pode usar este recurso para produzir facilmente um

~na “claymation” ou outro tipo de filme work-in-progess.
pagina 52.

Camera de Seguranca

— Sua ALL-IN-WONDER PRO fornece a maneira ideal de
Capturan- ~ capturar video por um periodo de tempo extremamente longo,
dovideo  chega de se preocupar se vai acabar a fita da cAmera de

_ha seguranca! Basta configurar sua ALL-IN-WONDER PRO para
paginas2 3 taxa de captura de quadros mais baixa e capturar varias

e Configu- . . .
ragdo imagens sem movimento de alta qualidade automaticamente,
Avangada  durante dias de cada vez.

gixies Configuracdes sugeridas

PLAYER
_na Codec ATI VCR 2.0
pagina 56.
Tamanho 320x240

Taxa de quadros 1 quadro por segundo
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CAPITULO 6

Referéncia

Este capitulo contém dicas para resolucao de problemas e
especificacdes sobre sua placa ALL-IN-WONDER PRO.

NESTE CAPITULO...

= Executando Diagnoésticosia
pagina 68

= Sugestdes para a resolucéo
de problemasna péagina 69

= ATl Multimedia Channel
(AMC) na pagina 74

= Tabela de Modos de Video
ALL-IN-WONDER PRO na
pagina 76

= Compliance Information na
pagina 78
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Executando Diagndsticos

NoTA

Né&o é pos-

sivel exe-
cutar o
programa
de diag-
nostico de
dentro de
uma caixa
do MS-
DOS no
Windows.

Vocé pode executar diagnésticos para testar o hardware da sua
placa. Todos os modos gréficos instalados podem ser
visualizados e testados.

Para executar o programa de diagndsticos no MS-DOS

1

o N OO O AN

Inicie seu computador no modo MS-DOS.

Insira oCD-ROM de Instalacdo da Afia unidade de CD-
ROM.

No aviso MS-DOS, digite o seguinte:

XCOPY DAUTILITY\M64DIAG.EXE c:\mach64\ /Y
(SeD nao for a unidade do CD-ROM, substitua-a pela letra
da unidade correta.)

Se nao tiver instalado o ATl VIDEO PLAYER, necessitara
usar o comando Make Directory (MD) do DOS para criar
o diretériomach64

Este comando copia o programa M64DIAG.EXE para seu
disco rigido.

Digite CD C:\MACH64.

Digite M64DIAG .

Pressiond&nter para executar o programa.
SelecioneDiagnosticos

Digite o nUmero de vezes que deseja executar os testes.
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Sugestdes para a resolucao de problemas

As seguintes dicas de resolucéo de problemas podem ajudar
vocé em caso de problemas. Contate o seu fornecedor para obter
informacdes sobre resolucdo de problemas mais avancados.

Dicas bésicas para a resolugéo de problemas

» Certifique-se de placa esteja ajustada corretament@o
respectivo slot de expanséo. Se o problema persistir,
experimente um slot de expanséao PCI diferente.

 Certifique-se de que cabo do monitor esté fixado
firmemente a placa.

« Certifique-se de que monitor e 0 computador estao
ligadoserecebendo energia

« Para Window® 95 / Window& 98, desative todas as
capacidades de graficos incorporadasa placa-mée. Para
obter maiores informag@es, consulte a documentagéo do
computador.

* \erifique se selecionomonitor apropriado ao instalar seu
driver avangado.

e Se vocé usa uma antena interna, vocé tera resultados
melhores com um modetmplificado. Coloque-a mais
longe possivel do monitor do PC para evitar interferéncia.

« Certifique-se de que linha de entrada da placa de 4udio
esta ativa(consulteControle de Volume do Windows® 95 /
Windows® 9&a pégina 22).
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Dicas para resolucéo de problemas Windows ®95/
Windows ® 98

Para obter as dicas de resolucéo de problemas do wikesws
Windows® 98, cligue com o botéo direito no icone ATI na barra
de tarefas e seleciofResolucédo de Problemas.

Se tiver problemas durante a inicializacéo, inicie o seu
computador no modo de seguranca.

Para carregar o Windows ® 95 / Windows ® 98 no Modo
de Seguranca

1 Ligue o seu computador.

2 No Windows® 95, pressione a teck8 quando Iniciando o
Windows 95 aparecer na tela.
No Windows® 98, pressione e segure a te€lBRL até
gue o menu de Inicializacdo do Windows 98 apareca, em
seguidaselecione o nimero do Modo de Seguranga
pressionéenter

3 SelecioneModo de Seguranca.

» Desabilite todos os programas que sdo executados
automaticamente ao iniciar o Winddas /
Windows® 98.

* Certifique-se de que possui 0 monitor e o driver de video
corretamente selecionados em Propriedades de Video.
Para mais informacdes, clique em Ajuda no menu Iniciar.

* Verifique a existéncia de gerenciadores de memoria e se
eles estdo adequadamente configurados.

 Consulte informacdes adiiconais no arquivo LEIAME do
Window® 95 / Window€ 98 localizado no diretério raiz
do CD-ROM de Instalacdo da ATI.

Se ndo ouvir audig certifique se a linha de entrada da
sua placa de som esta ativa (consbdiiatrole de Volume
do Windows® 95 / Windows® 9% pagina 22).
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Conectores de CD audio

A ilustrac@o aeguir mostra os conectores de dudio CD em sua
placa ALL-IN-WONDER RRO.

CD AUDIO IN conectores
(consulte o manual da
placa de som)

— 00\ 0
—» | 0000

PLACA
DE SOM

i S s e B

1 I

CD OUT conectores,

pinos 2 e 4 (consulte a Loboblooooln

tabela a seguir) P o

ALL-IN WONDER PRO

A tabela lista as SINAL PINO
atribuicbes de PRO
pinos para 0s cDIN |Pino1-GND
conectores de VN '
ctof J2 CDIN |Pino2-LEFTIN
CD audio na -
placa ALL-IN- CDIN |Pino3-GND
WONDER CDIN [Pino4-RIGHT IN
PRO.
cb ouT | Pino 1 - GND
cD ouT | Pino 2 - LEFT ouT
CD OuUT | Pino 3 - GND

Pino 4 - RIGHT
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Capturar Video

Se vocé tiver problemas ao capturar video, verifique o jumper
JU1 em sua placa ALL-IN-WONDER PRO, para ter certeza de
que esta na posicao ENA.

Para utilizar os recursos de captura de video da
ALL-IN-WONDER PRO, certifique-se de que o jumper JU1
(marcado INT) esta configurado para a posicdo ENA em sua
placa.

PLACA ALL-IN WONDER PRGC

. 2]

Coloque o jumper fay

nos dois pinos n <

[ z
mais & esquerda @ i ol
29

Para remover o ATl VIDEO PLAYER

Na barra de tarefas do Windows, clique lemiar .
Aponte paraConfiguracdesk .

Clique emPainel de Controle

Cligue duas vezes eAdicionar/Remover Programas
SelecionéATl VIDEO PLAYER na lista.

Clique emAdicionar/Remover.

Clique emOK.

N O N O N R
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Para instalar os drivers de CD do
Windows © 98 para ALL-IN-WONDER PRO

1 Na barra de tarefas do Windows, clique leiiar .

Note que
estes dri- 2 Aponte par&onfiguragbesk, e clique enPainel de
VS (110 Controle.
véo funcio-
narcomo 3 Clique duas vezes no icoBestema
ATI VI-
DEO 4 Cligue na guiaerenciador de Dispositivos
PLAYER. . .
5 Cligue duas vezes eAdaptadores de Video
6 Cligue em sua placa ATI (ela deve ter o rétulo
ATI 3D RAGE PRO).
7 Clique emPropriedades

Cligue na guidriver.
9 Cligue na caixdtualizar driver... .
10 Cliqgue emPréximo (para procurar um novo driver)

11 CliqueExibir uma lista de todos os drivers em um local
especificoe, em seguida, clique gamoximo.

12 Cligue emALL-IN-WONDER PRO (atir3) , em seguida
cligue emPréximo.

13 O driver deve estar listado coradwindows\dxati.inf.
Cligue emPréximo.

14 Cliqgue emTerminar, e deixe o Windows reinicar o
sistema.

O Windows ira reinicializar automaticamente o

BTz sistema ap6s a instalacéo dos drivers.
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ATI Multimedia Channel (AMC)

o

A

Enquanto o AMC proporciona compatibilidade com o VGA
Feature Connector (VFC), ele também proporciona recursos
avancados para os novos dispositivos de multimidia, incluindo
controle serial e audio.

Para mais informag@es aobre os produtos AMC da ATI, visite
nosso site na Web emww.atitech.ca .

O conector AMC compartilha do mesmo footprint com o

VFC, mas ele acrescenta pinos para suporte aos modos de
multimidia adicionais. Deve ser tomado muito cuidado ao
conectar um cabo de fita ao conector AMC/VFC. Alguns dos
pinos estdo energizados e qualquer uso inadequado pode
causar danos tanto a placa grafica quanto a placa de upgrade.

Usuarios Japoneses...

Note que o suporte estéreo a Secondary Audio Program (SAP)
néo estéa disponivel no Japéo.
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Especificacoes

Requisitos de Sistema — Pentium/Pentium Pro, ou sistemas
compatéeis com Barramento Local PCI

Windows® 95 ouWindows® 98
Apenas osecursos gricos sao
suportados em DOS 5.0 ou superio
Windows 3.1xWndows NT, OS2 2.1

Ambientes de Siste
ma Operacional

ou OS/2\arp.
Buffer de Exibicdo 8 MB nao-atualizgeis,
de Video RAM sincrona.
Sinais de Sincronismo horizontal eertical
Sincronismo separados nosvdis TTL.
BIOS de Video Compatvel com PCI 2.1.
Conector de Saida Conector D de 15 pinos, Fémea,
de Video padréo IBM

Cabecote de 2x20 pinos. Compartilha
Conector 0 mesmo footprint com YGA
AMC Feature Connector de 2x13 pinos,

VGA Out apenas, padrédo VESA.

METUEEED C PCI — PCI cofigurado

video . .,
automaticamente, céiguravel com
(RESEEGD (£ jumper (padréo é OFF)
uso futuo) Jumper (p '
Alimentacéo +5V 5%, @ 1,3A tipica.
¢ Funcionamento — 0a 50 C
Temperatura (50° a 122 F).
Ambiente » Armazenagem —9a 70 C
(32°a 162 F).
. ¢ Funcionamento — 5% a 90%
Umidade sem condensagcao.
Relativa

* Armazenagem — 0% 95%
MTBF 120.000 horas.
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Tabela de Modos de Video
ALL-IN-WONDER PRO

Modos de Video ALL-IN-WONDER PRO

Clock Cores (Bits Por

Reso_lu_gélo Ta>$a de: Va(r. do Pixel)
de EX|b|9ao Atualizacdo  Horiz. Pixel 8 MB
no Monitor (Hz) (kHz) (MHZ) 8 16 24 *32
640x480 60 31.5 251 o o o .
640x480 72 37.4 320 ¢ o o U
640x480 75 37.5 315 o o .
640x480 85 43.3 360 e o o U
640x480 90 48.0 309 ¢ o o .
640x480 100 52.9 449 o o o .
640x480 120 63.7 550 ¢ o o .
640x480 160 84.1 70,0 o o o .
640x480 200 100.2 81.0 ¢ o o .
800x600 48 33.8 36.0 o o o .
800x600 56 35.2 36.0 e o o .
800x600 60 37.8 309 o o o U
800x600 70 44.5 449 o o o .
800x600 72 48.0 500 =« o o U
800x600 75 46.9 495 o o . .
800x600 85 53.7 56.2 e o o .
800x600 90 57.1 56.6 ¢ o o .
800x600 100 62.5 675 o o o .
800x600 120 76.0 810 o o o .
800x600 160 99.6 106.0 o o o .
800x600 200 1259 1350 ¢ o o .
1024x768 43 35.5 449 o o o .
1024x768 60 48.4 65.0 o o o .
1024x768 70 56.5 75.0 o o o U
1024x768 72 58.2 75.0 o o o .
1024x768 75 60.0 788 o o o .
1024x768 85 68.7 945 o o .
1024x768 90 76.2 100.0 o o o .
1024x768 100 79.0 1100 o o o .
1024x768 120 96.7 1300 o o o .

1024x768 140 1133 1575 o o o o
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Modos de Video ALL-IN-WONDER PRO

Resolucao

de Exibicao
no Monitor

1024x768
1152x864
1152x864
1152x864
1152x864
1152x864
1152x864
1152x864
1152x864
1152x864
1280x1024
1280x1024
1280x1024
1280x1024
1280x1024
1280x1024
1280x1024
1280x1024
1280x1024
1600x1200
1600x1200
1600x1200
1600x1200
1600x1200
1600x1200

Taxa de
Atualizacao

(Hz)

150
43
47
60
70
75
80
85

100

120
43
47
60
70
74
75
85
90

100
52
58
60
72
75
85

Varr.
Horiz.
(kHz)

120.6

45.9
44.9
54.9
66.1
75.1
76.4
77.1
90.2
108.7
50.0
50.0
64.0
74.6
77.9
80.0
91.2
96.2

106.4

68.0
75.0
76.2
89.7
93.8
106.2

Clock
do
Pixel
(MHz)
160.0
65.0
65.0
80.0
100.0
110.0
110.0
121.5
135.0
172.0
80.0
80.0
110.0
126.0
135.0
135.0
157.5
160.0
172.0
135.0
135.0
156.0
194.4
202.0
229.5

Pixel)
8 MB
16 24

Cores (Bits Por

*32

*32 - Os dados de cor com 24bpp sdo processados com
um formato de dados de 32bpp.



78 Referéncia

Compliance Information
FCC Compliance Information

ALL-IN-WONDER PRO complies with FCC Rules Part 15.
Operation is subject to the following two conditions:

e This device may not cause harmful interference, and

e This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with manufacturer's instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

» Re-orient or relocate the receiving antenna.
» Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

e The use of shielded cables for connection of the monitor to the
graphics card is required to ensure compliance with FCC
regulations.

« Changes or modifications to this unit not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

Industry Canada Compliance Statement

ICES-003 This Class B digital apparatus meets all requirements of the
Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la Classe B Respecte toutes les
exigences du Reglement sur le matérial brouiller du Canada.
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CE Compliance Information

EMC Directive 89/336/EEC and Amendment 92/31/EEC, Class B
Digital Device

EN 50081-1, Generic Emissions Standard for Residential, Commercial
and Light Industrial Products

(EN 55022/CISPR 22, Limits and Methods of Measurement of Radio
Interference Characteristics Information Technology Equipment)
Warning: This is a Class B product. In a domestic environment this
product may cause radio interference in which case the user may be
required to take adequate measures.

EN 50082-1, Generic Immunity Standard for Residential, Commercial
and Light Industrial Products

(IEC 801-2, IEC 801-3, IEC 801-4)

Directive EMC 89/336/CEE et amendement 92/31/CEE, dispositif
numeérique de Classe B

EN 50081-1, Norme sur les émissions génériques pour les produits
domestiques, commerciaux et industriels légers

(EN 55022/CISPR 22, Limites et méthodes de mesure des
caractéristiques d'interférences radiophoniques, Matériel des
technologies de l'informatiomjlise en garde: ceci est un produit de
Classe B. Il risque produire des interférences radiophoniques dans un
environnement domestique auquel cas l'utilisateur peut se voir
demandé de prendre des mesures adéquates.

EN 50082-1, Norme sur I'immunité générique pour produits
domestiques, commerciaux et industriels légers.

(CEI 801-2, CEI 801-3, CEI 801-4)

EMC Richtlinie 89/336/EEC und Anderung 92/31/EEC, Digitales
Gerat der Klasse B

EN 50081-1, Allgemeiner Emissions-Standard fir Haushalt- und
kommerzielle Produkte sowie Erzeugnisse der Leichtindustrie

(EN 55022/CISPR 22, Beschrénkungen und Verfahren der Messung
von informationstechnischen Ausriistungen mit Funkstérmerkmalen)

Warnung: Dies ist ein Erzeugnis der Klasse B. Dieses Erzeugnis kann
Funkstérungen im Wohnbereich verursachen; in diesem Fall kénnen
entsprechende MaRRnahmen seitens des Benutzers erforderlich sein.

EN 50082-1. Allgemeiner Unempfindlichkeits-Standard fir Haushalt-
und kommerzielle Produkte sowie Erzeugnisse der Leichtindustrie

(IEC 801-2, IEC 801-3, IEC 801-4)
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